KARTA INFORMACYJNA

Symbol komérki odpowiedzialnej

uUSC

URZAD GMINY BOJSZOWY

tel. 32/ 21-89-366 wew. 111, fax. 32/ 21-89-071

Urzad Stanu Cywilnego

Numer procedury

USC-13

ul. Gaikowa 35, 43-220 Bojszowy,

Nazwa procedury:

REJESTRACJA MALZENSTW - ZAWARCIE ZWIAZKU

MAtZENSKIEGO PRZED DUCHOWNYM ZE SKUTKAMI

CYWILNYMI

Podstawa prawna:

NogoprwnE

Ustawa z dnia 28 listopada 2014r. Prawo o aktach stanu cywilnego

(Dz. U. z 2014 poz. 1741 ze zm.)

Ustawa z dnia 25 lutego 1964r. Kodeks rodzinny i opiekunczy

( tekst jednolity: Dz. U. z 11 lipca 2012r. poz. 788 ze zm. )

Ustawa z dnia 16 listopada 2006r. o optacie skarbowe;j

(tekst jednolity: Dz. U. z 2014r. poz. 1628 ze zm. )

Konkordat miedzy Stolica Apostolskg i Rzeczpospolita Polskg podpisany w
Warszawie dnia 28 lipca 1993r. ( Dz. U. z 1998r. Nr 51 poz. 318)

Wymagane dokumenty:

Dokumenty tozsamosci oséb zamierzajgcych zawrzeé¢ zwigzek matzenski
(dowdd osobisty lub paszport )

Pisemne zapewnienie o braku okolicznosci wylgczajgcych zawarcie
matzenstwa

Zezwolenie sadu na zawarcie matzenstwa, jezeli wymagajag tego przepisy
Kodeksu rodzinnego i opiekunczego

W przypadku zawarcia zwigzku matzenskiego przez cudzoziemca:

odpis aktu urodzenia, odpis aktu matzenstwa z adnotacjg o jego ustaniu,
uniewaznieniu, nieistnieniu wraz z jego ttumaczeniem na jezyk polski przez
ttumacza przysiegtego,

dokument stwierdzajacy, ze zgodnie z wlasciwym prawem moze zawrze¢
matzenstwo z konkretng osobg albo prawomocne postanowienie sgadu o
zwolnieniu cudzoziemca od obowigzku ztozenia takiego dokumentu

Opfaty:

84,00 zt — za sporzadzenie aktu matzenstwa

Optate skarbowg mozna uisci¢ gotowkg w kasie Urzedu, znajdujgcej sie¢ na
parterze Urzedu Gminy ( pokdj nr 1) lub Przelewem na rachunek bankowy Urzedu:
BS Tychy 80 8435 0004 0000 0000 4444 0002

Termin zatatwienia:

Wydanie zaswiadczenia — do 7 dni

Sporzadzenie aktu matzenstwa najpdzniej w nastgpnym dniu roboczym, w
ktorym osoba duchowna dostarczyta zaswiadczenie potwierdzajgce
zawarcie matzenstwa

Sposob zafatwienia
sprawy:

Wydanie zaswiadczenia stwierdzajacego brak okolicznosci wytgczajgcych
zawarcie maizenstwa

Sporzadzenie aktu maizehnstwa najpdzniej w nastepnym dniu roboczym, w
ktorym osoba duchowna dostarczyta zaswiadczenie potwierdzajgce
zawarcie matzenstwa oraz wydanie 1 odpisu skréconego




Miejsce zlozenia
dokumentow:

Urzad Gminy Bojszowy
Urzad Stanu Cywilnego

ul. Gaikowa 35

43-220 Bojszowy

e-mal: usc@bojszowy.pl
tel.32/ 21-89-366 wew. 111
Parter, pokdj nr 3

Godziny urzedowania
Poniedziatek 7.30-17.00
Wtorek-Czwartek 7.30-15.30
Piatek 7.30-14.00

Tryb odwotawczy:.

Jezeli Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego odmoéwit przyjecia oswiadczen o
wstgpieniu w zwigzek matzenski, osoby zainteresowane w ciggu 14 dni od dnia
doreczenia pisma Kierownika USC moga wystgpi¢ do sadu rejonowego wtasciwego
ze wzgledu na siedzibe USC o rozstrzygniecie czy okolicznosci przedstawione
przez Kierownika Urzedu uzasadniajg odmowe przyjecia oswiadczenia.

Dodatkowe informacje:

1. Zaswiadczenie jest wazne 6 miesigce od daty jego wystawienia

2. Zaswiadczenie wydaje Kierownik Urzedu Stanu Cywilnego wybrany przez
osoby zamierzajgce zawrze¢ zwigzek matzenski.

3. Zapewnienie o braku okolicznosci wylgczajgcych zawarcie matzenstwa
mozna ztozy¢ przed wybranym kierownikiem USC w Polsce, a za granicg
przed polskim konsulem. Konsul moze przyjg¢ réwniez zapewnienie w
przypadku, gdy matzenstwo ma by¢ zawarte przez obywatela polskiego i
cudzoziemca, jezeli cudzoziemiec przedtozy konsulowi dodatkowo
dokument stwierdzajacy, ze zgodnie z wtasciwym prawem moze zawrze¢
matzenstwo. Zapewnienie jest wazne przez 6 miesiecy od daty jego
ztozenia przez obie osoby zamierzajgce zawrze¢ matzenstwo.

4. W przypadku niemoznosci porozumienia sie ze strong skladajaca
oswiadczenie majgce wplyw na stan cywilny osoby, z powodu
nieznajomosci jezyka polskiego, na tej osobie spoczywa obowigzek
zapewnienia udziatu biegtego lub tlumacza jezyka, ktérym ta osoba sie
postuguje.

5. Akty stanu cywilnego, ich odpisy i inne dokumenty wystawione w jezyku
obcym, sktadane kierownikowi urzedu stanu cywilnego w zwigzku z
dokonywaniem czynno$ci z zakresu rejestracji stanu cywilnego powinny byc¢
skfadane wraz z ich urzedowym tlumaczeniem na jezyk polski, dokonanym
przez:

— tlumacza przysiggtego wpisanego na liste prowadzong przez Ministra
Sprawiedliwosci

—  tlumacza przysiegtego uprawnionego do dokonywania takich  ttumaczen w
panstwach czionkowskich Unii Europejskiej lub Europejskiego Obszaru
Gospodarczego (EOG);

—  konsula.

Za dokumenty przettumaczone przez konsula uznaje sie rowniez:
1) dokumenty w jezyku obcym przettumaczone na jezyk polski przez
ttumacza w panstwie przyjmujgcym i poswiadczone przez konsula;
2) dokumenty przetltumaczone z jezyka rzadko wystepujgcego na jezyk
znany konsulowi, a nastepnie przettumaczone przez konsula na jezyk
polski.

W  przypadku braku tlumacza przysiegtego jezyka obcego na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej dokument zagraniczny potwierdzajgcy stan cywilny w
jezyku obcym moze zostaC przettumaczony przez konsula lub uprawnionego
pracownika przedstawicielstwa dyplomatycznego panstwa obcego na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

Nie podlegajg ttumaczeniu odpisy aktow stanu cywilnego wydane na druku
wielojezycznym sporzadzone zgodnie z Konwencjg Wiedenska z dnia 8 wrzesnia
1976 r.

6. Odpis skrocony aktu maitzenstwa jest wydawany z urzedu po dokonaniu
rejestracji aktu matzenstwa.



mailto:usc@bojszowy.pl

